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mulatfágára, és gyönjörködtetésére-
ki botsátott.
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SIMON PÉTER WÉBER koltségével, és betüivel, 1790.



Gyeűge fzellok leogedezfték,

Lebeg zöld %' levele $

Hűs árnyélsok eDyhítenek ,

Szépea zúg a' tsermelye.

gzépek itt is a' vírágok,

Mosolyognak kertiinkben,

Vagynak itt is fzép LEÁNYOKj

Vagyoa érzés fzívtinkben.

Re'oai.
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úzsám! Szakolízának had'd' el most Vídékét;,,,
Fejer liegyek alatt fekvő Megyeí léfzét,
Az ugró Tótoknak lakását, és féfz'két,.
Esméred mindenkép' immár ennek népéti,

Repűlj gjorsan beljebb a' Magyar Hazába^,
Minden Hel/ségébe, ininden Várossába,
Menj Hertzegek', Grófok', 's Bárók' Kastél/jába^,
JSTemqsség', 's Városi Polgárok' házába.

Vesd mindenütt fzemed' Hazánk' fzép Nemére^
Kegyes terméfzetnek az ő Reraekére,
Tekínts mindeniknek testére, fejére:
JFogod vclni nézcl a' napnak fénjjére.



Most Tavafz van, töle minden lijjúlást vefz.
Mert az terméfzetben új munkálódást tefz,
Azért irunden állat í'zebb, frisebb, 's vígabb lef/.,
A' kíg^íó is régi bőriböl ki vetkez,

Érkezvén Tavafzfza drága Nemzetünknek ,
El múlt komor tele fínlődő űgjünknek,
Rózsát nyit .hajnala régen vártt Egünknek3

Tsirázik zsengéje el múlt uyíg kedvünknek.

Mem tsak Iboljákat látunk a' kertékben,
Nem tsak Kükürtsöket a' kopár mezőkben,
Nem tsak új levelit a' fáknak erdökhen,
Hanem közönséges változást mindenben,

Úgy van, mert tekíntsél most minden Dámára, •
Akár Várasbéli Polgámék' fzámára,
Ezeknek hajadon, 's kisebb Leánjjáraj
Vonta öket tavafz a' régi rámára.

Netn látfz Theátrumra illö kalápokat
Fejeken: rút ketretz formájú Bábokat,
Nem látol alla Türk épült Turbánjokat,
Sem alla Fafxhington halmazott Tornjokat.



Nintsen most Karakó, Frak, Fufó a' tagján,
Nem tsiiggnek BllfánvjOk, mint dobok' óldalán,
Barát nagy Kaputz is nem fekfzik a' vállán,
Nem függ nyírott haja félig a' homlokán.

Hanem Fö -- Fö ~ Fő — de: ímé nem fzóllliatok;
Mert öröm könyveket fzemembol húllatok,
Jó, hogy árja miatt így is dadoghatok:
Fő — Fő -- óh fzívemen fent ható fzózatoki

Apad már örömöm özöne fzívemről,
Ennek fúlyos terhe hanyatlik nyelvemről,
Szóllok hát Hazánkban élő fzép Nememröl,
Szóllok: mert tartozom, hogy fzóHjak Véremröl,

Magyar Fökötöje van minden Dámánaks

Avagy farkát éri vége Pátyolának,
Gyöngyös párták fején ezek' Leányának,
Refzketök , arany lántz ékei hajának. .

Egygyikének fintsen petzkes F'erdigáfyja,
Dombcs farotskájok a' fzoknyát rneg álja,,
Vállokat ha Szabó varni jól találja, . . .
Van é foebb teremtés? bár minden vizsgálja.



Bs hajlott derekök íígy áll, mínl az káva>
Bezzeg! mint Schaketli, ez nem olljan gjára,,
Hanem fzép, mint farkát ki terjefztő Páva,
Nem mutat illj fzépet fem Indus, fem Jáva.

Szép gyenge karjait Bíbor bodorítja,
Alabastrom nvakál Gjöngy, Gjémánt fzorítja,.
Meljjének dombjait fzint' azzal borítja,
Márvánj fzíveket is magálioz liódítja.,

Félig arany retzés kamuka fzoknjája ?

Aranj virágokkal van elő ruliája,
Gjöngjös Párta övök módos a' formája-.
Arpádnak is így járt kedves Etelkája,

Hogj lía rövid mentét véfzen a' testéres.
Kótsag tollas bársony jsákót tefz fejére,
Karmazsin tsizsmát húz lába gvengéjére:
Bellónát, Amazont látfz nézvén képére,

Tekíntsd az idegen Dámát, 's Afzfzonjokaí,
Kik Angléfzt viselnek, avagy is Szakokat,
Palatindlit, Krézlit, és más Flink flankokat,
Szólljál igazfágot meg látván azokat;

• ';



Hasonlíthatod é azokat ezekhez?
Azok' őltözetét ezen őltözethez,
A' panyolaságot jól álló rendekhez,
Nem villával hányt ez; van öntve testekhez.

Óh Hazánkban nevelt kegyes Bálványkáink,
Táírán, Fátrán, Mátrán legelt Báránjkáink,
Mí Magyar Dámájnk, kedyes Leánykáink,
Egj féfzekben velünk ki kőltt Galambkáink.

Tí meg érdemlitek, hogj tüíZek égjenek,
Melljekre fzüz fefeták fzent temjént hintsenek?

Aldozatot Nimphák, és Múzsák tegyenekj
És JSTeveitekre innepet üljenek,

Ditsőség' Ofzlopa néktek emeltessen,
Arra Tí Nevetek mind ki metfzettessen,
Borostyán kofzorú felikbe tétes^en,
Fámától Jííevetek Égig hírdettessen.

Parnassus' Múzsái hogy muzsiká]janak3

Faunus, Driadesek vígan tántzoljanak,
Orpheus, Arion hogy furogláljanak,

•Sirenek Milzsámmal ekkép' danoljanak.



MAGYAR DALL.
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T ,ündöklő Hazánknak Fényje ,, ;
Nemzetünknek dífze, 's kényje,

Magyar Főkötős D-ámáink,
Gjöngjös Pártás Lyáukáink,

Vélünk egy vér mí fajtáinfc.
-

2»

Nintsen Cziprus Szigetjébe,
Szebb virág Vénus' kertjébe,

Mint Tík vagytok fzép Alakok,,
Angyalt képzö ábrázatok,

Isten Afzfzonji rajzatok^
- • • > . - ' -

•3"„, ., - ' " ? . ' .
Tícd fzírem édes kintsem! ^ . •

- ^ \ *. i .1.1 n |̂i,.J4 ,.±*. •+*—

Ennél drágább femmim nintsen',,
Abba égő tüzet limteí, ,
Ha katsintv^a rám tekíntel,

Elég tsak ha újjal iníeL

4-
Hajja Magyar fzép Menjetske!

- i , - \ - - _i

Szép, mint piros begjű fetske,
Tsótsi fzívem dűlj ölembe,
Njúgodjál én kebelernbe,

Jaj! olvadok melegembe.
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Érdemletek is Tí níinden fzeretetet,
Mert elö vettétek azon őltözetet,
Melljel Öseitek fedezték testeket,
Mind addig, a' meddig ki adák lelkeket.

Valameddig Tí az idegen ruhákat
Viseltétek liolmi ^entzen beiitz tzundrákat,
Nem esmérte Világ a' Magyar Dámákat,
Hanem fzemélyekben annji áll artzákat.

Töröknek, Tatárnak, 's Persa' Felesége,
Idegen köntösnek meg hitt ellenfége,
Honnjának köntöse azoknak fzépsége,
.Az Ő lulajdaiiaj az ő ékessége.i -

Múzsám is egyedül abban kevéljkedik,
Hogy Isten Magjarnak teremté, kérkedik,
Magyar köntössében kivált gyönjörködik,
Pajtássán idegent látván törekedik.

'' Szólljál hát végtére, Múzsám Dámáinklioz,
Szólljál mind Nemtelen, 's Nemes Leányinkhoz,
Esedezz, borúljál ezek' lábaihoz,
öfzve tett kezekkel járűljál azokhoz.



Mivel e' Világba azt jmnden ÍTemzetfég
ValJja: hogy a' Magyar őltözet olly fzépség, ,«!'
Mellyből is ki tetfzik nem tsak az ékesség;.;; ../_•,,, i

Hanem Méltósá'g is,- és különÖs Felség. AÍ. it'vjui

Kérjed őfeet, többé hógy ne'váltó'zzahak,*;:: ^J
Mostoha Modiknak ők békét hadjanak,
Magokból Maskarát hogj ne formáljanak,
Ki nevetésekre okot ne adjanak, ;.. ::̂ ,

Soha Fejeikkez ive nyúljon a'.Frizcr,"TT- : .,
Ennek Fürtözése Magjar főhöz nem fér.
Ne kortsoskodjanak, mert a' femmit fem ér,
Halálíg hnzogjon hpnnek a' Magjar rér._ ;../_ ^;;;..^

Mutassák meg ők is liogy állandősággal
Bírnak; és telljesek Haza buzgósággal,
Magjarok ruhában, fzívben valósággal.
Kem gondolnak femmit holmi díbdábsággal.

Ha valamelljike közülök változna,
Idegen ruhával újra takarkozna,

**•
Ez fertelmességre másokat is hozna,
Ji.s nagy botránkozást Hazánkba okozna;



Kívánj ;Miizsám! áldást illyennek fejére',,; "

Hogy ráh, fekelj fzálljon ö gyenge téstére,,

. Veres hangyák féfzket rakjanak melyjére,.

Kígyok Srafzilétek légjenek kezére..' , :;

Patkánjok elljenelí a'két btifányjábaV
Szálgáljon Denevér vatórláí búbjába ,

Rajzanak Darázsok terepék fzakjába,..,' '

Kössenek a'pókok b.álót Si«jónj.ába^í, ,'• ;-,

Mert olly Renégáta M&wk&$k,ffí]f.i(t'&.&%

Példája Dámák közt tenne tetemes kárt,

Illjennek a' Mennjkö tégyen éltéi:e;zárt,

Lelkéért el mondom fzáa njóJtzadik Zsóltárfc. ; . ;

Kokek a' Mórva Víze partján
Sz. György Havának ao-dik napján Jföo-dik Efztend*.






